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Uvod
Popis vyrobku « T =sucastou su prepravné kolieska

Tento vyrobok je zhutfiovacia doska s pohybom dopredu
so spalovacim motorom. Vyrobok sa pouziva na
zhutfiovanie tenkych az stredne hrubych vrstiev zrnitych
pdd. S volitelnou nadrZou na vodu sa produkt moze
pouzit’ aj na zhutfiovanie asfaltu.

Popisy identifikaénych pismen pre varianty produktu:
* L =sucastou je rukovat' s nizkymi vibraciami.

* A =sucastou je nadrz na vodu na zhutrovanie
asfaltu.

Prehlad vyrobku LF 75, LF 80, LF 100

Planované pouzitie

Vyrobok je ur€eny iba na profesionalne vyuzitie.
Vyrobok pouzivajte na opravy a udrzbu prijazdovych
ciest, chodnikov a parkovisk. Vdaka voIiteTnej sUprave
na zamkové dlazby sa vyrobok méze pouzit' aj na
zamkové dlazby. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.

1. N&drz na vodu (iba model LAT)
2. Uzaver vody
3. Zdvihaci bod

4. Popruhy (voliteing)
5. Gombiky na rukovati
6. Vrchna rukovat
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7. Bezpec¢nostny ram

8. Kryt klinového remena

9. Spodna doska

10. Prepravné kolieska (iba model LAT)

Prehiad vyrobku LF 130

11. Antivibraéné prvky
12. Ekcentricky prvok
13. Typovy §titok

14. Navod na obsluhu

Zdvihaci bod
Popruhy

Gombiky na rukovati
Vrchna rukovat’
Bezpecénostny ram

o 0hwN =

Kryt klinového remena

7. Prepravné kolieska
8. Antivibraéné prvky
9. Ekcentricky prvok
10. Spodna doska

11. Typovy §titok

12. Navod na obsluhu
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Prehiad motora

TImi¢ vyfuku

Palivova nadrz

Uzaver palivovej nadrze
Zapalovacia sviecka
Vzduchovy filter

Ovladanie plynu

Drzadlo Startovacieho lanka
N&drz na olej/olejova mierka
9. Hlavny vypina¢ motora

10. Skrutka na vypustanie motorového oleja
11. Navod na obsluhu
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Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Postupuijte opatrne a
pouzivajte vyrobok spravnym spoésobom.
Tento vyrobok moze spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb.

.l Pred pouzivanim produktu si pozorne
| precitajte navod na obsluhu a uistite sa, ze

porozumiete uvedenym pokynom.

Pred pouzivanim produktu si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa, ze
porozumiete uvedenym pokynom.

®

2N

O-¥

s |

Bezolovnaty benzin s maximalnym obsahom
10 % etanolu.

Iba motorova nafta s minimalnym obsahom
siry

Pouzivajte chranice sluchu.

Riziko zranenia. V blizkosti hnacieho
remefa budte opatrni.

Horuci povrch.

Ruky drzte dalej od tejto oblasti.
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Zdvihaci bod na bezpeénostnom rame.

V tomto bode nepripajajte zdvihacie
zariadenie. (LF 75)

~~———
L Emisie hluku do okolia podia predpisov v
smernici EU. Emisie vyrobku st uvedené
v Casti Technické udaje na strane 20 a
BJ  na stitku.

Tento produkt je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Poznamka: Ostatné symboly/stitky na vyrobku obsahuju
Udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami certifikacie
pre urcité trhy.

Typ vyrobku

Cislo vyrobku
Hmotnost' vyrobku
Vyrobné &islo
Vyrobca

Menovity vykon
Rok vyroby

N ok wh=

Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost' za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislu$enstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

+ opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom
servisnom stredisku alebo schvalenymi
kompetentnymi osobami.

Typovy §titok
°AN®  Brsgems  grce®
Husqvarna AB
561 82 Huskvarma
Sweden

Typs Opsrating mees kg | Rated power kW Yesr of Mg

Art.No. Ser.No. Made in Bulgaria
o | / o

Bezpec€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre obsluhu
alebo osoby v okoli existuje nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

Poznamka: Pouziva sa na poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: Skor nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

* Tento vyrobok mdze byt nebezpeény, ak nie ste
opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok mdze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
o0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

* Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.

+ DodrzZiavajte vSetky platné zakony a predpisy.

+  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat' a predchadzat’ rizikdm pocas prevadzky
vyrobku.

* Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si pregitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
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* Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim .
neabsolvovali prisluSné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

+  Nedovolte, aby vyrobok pouZivali deti. .

* Vyrobok smu obsluhovat iba opravnené osoby.

* Zanehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu zdravia °
os6b alebo majetku, nesie zodpovednost’ .
prevadzkovatel. .

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. .

* Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
Usudkom.

» Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky .
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti sposobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom a

Pred ponechanim vyrobku bez dozoru vypnite motor
a uistite sa, ze nehrozi riziko nahodného
nastartovania.

Dbajte na to, aby sa v pohyblivych €astiach
nezachytilo oblecenie, dihé vlasy ani Sperky.

Na vyrobok si nesadajte.

Neudierajte do vyrobku.

Vyrobok vzdy pouzivajte zozadu s rukami na
rukovati.

Vyrobok nepouzivajte v blizkosti elektrickych kablov.
Vyrobok nie je elektricky odizolovany a méze dojst k
zraneniu alebo usmrteniu.

Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, ¢i sa v pracovnej
oblasti nenachadzaju skryté dréty, kable a potrubia.
Ak vyrobok narazi na skryty predmet, okamzite
vypnite motor a skontrolujte vyrobok aj dany
predmet. Pred opatovnym pouZitim vyrobku sa
uistite, Ze je mozné bezpecne pokracovat v praci.

vyrobcom danej lekarskej pomdcky este pred Ochrana proti vibraciam

pouzitim tohto vyrobku.

* Vyrobok udrZiavaijte Cisty. Uistite sa, Ze st symboly a
emblémy Citatelné.

» Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.

VYSTRAHA: Skér neZ budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Nepokusajte sa vyrobok upravovat'.
» Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: Skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

» Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit
motor.

»  Obsluzny personal musi mat’ dostatoénu fyzicku silu .
potrebnl na bezpe¢nu obsluhu vyrobku.

« Vyrobok nepouzivajte, ak nie st nainstalované
vSetky ochranné kryty.

* Pouzivajte osobné ochranné pombcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 7.

» Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

» V pracovnom priestore udrziavajte Cistotu a majte ho
dobre osvetleny.

« Pocas pouzivania musite byt v bezpeénej a stabilnej *
polohe.

« Uistite sa, Ze sa na rukovati nenachadza Ziaden olej
ani mazadlo.

» Produkt nepouzivajte v oblastiach, kde méze dojst’
k poziaru alebo vybuchu.

* Vyrobok méze sposobit’ odhodenie predmetov
vysokou rychlostou. V8etky osoby v pracovnej
oblasti musia pouzivat' schvéalené osobné ochranné
prostriedky. Z pracovnej oblasti odstrarite voiné
predmety.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst' k poSkodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvySeniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa méze tykat'
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych &asti tela. PoSkodenie zdravia
moze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a mdze sa s postupom ¢€asu (tyzdnov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej ststavy, kibov a inych Struktur tela.
Priznaky sa mézu prejavit po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
mbze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhladajte lekarsku pomoc:

+ znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujica bolest,
stuhnutost, tazkopadnost, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej drovne vibracii vykonavajte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovate na

obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridfzajte za

rukovéte, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokazete ho bezpecne pouzivat'
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Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je
potrebné.

* Ruky maijte vzdy poloZené iba na rukovati alebo
rukovatiach. Nedotykaijte sa vyrobku Ziadnymi inymi
Castami tela.

* Ak nahle dojde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri¢inu zvySenym vibracii.

Bezpecénost a ochrana pred prachom

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani vyrobku méze ddjst’ k zvireniu prachu
do ovzdusia. Prach mdze spdsobit’ vazne
posSkodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremicitého je niekoikymi organmi
regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

+  smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikdza a piticna fibréza,

» rakovina,

* vrodené poruchy,

+ zapal koze.

« Pouzivajte spravne vybavenie na zniZzenie mnozstva
prachu a vyparov v ovzdus$i a na zniZzenie mnozstva
prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, oble¢eni
a Castiach tela. Medzi regulaéné vybavenie patria
napr. systémy na zachytavanie prachu a
rozpraSovanie vody na viazanie prachovych €astic.
Ak je to mozné, znizte mieru vytvarania prachu pri
zdroji. Dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne
nainstalované a pouzivané a aby sa vykonavala
pravidelna udrzba.

« Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Dbaijte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpeénymi materialmi.

« Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostatoéné prudenie vzduchu.

* Ak je to mozné, nasmerujte vyfuk vyrobku tak, aby
pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Bezpecnost’ a ochrana pred vyfukovymi
plynmi

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

«  Vyfukové plyny z motora obsahuijii oxid uhoinaty. Ide
o plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a veimi
nebezpedny. Dychanie oxidu uhoinatého méze
sposobit’ smrt. Kedze je oxid uholnaty bez zapachu
a neviditeiny, nie je mozné zistit jeho pritomnost’
Tudskymi zmyslami. Priznakom otravy oxidom
uhoinatym je zavrat, no pri dostatoénom mnozstve a
koncentracii oxidu uhoinatého mézu osoby stratit

vedomie aj bez predchadzajucich varovnych
priznakov.

Vyfukové plyny tiez obsahuju nespalené uhlovodiky
vratane benzénu. DIhodobé vdychovanie méze
sposobit’ zdravotné problémy.

Oxid uhoinaty obsahuiju aj vyfukové plyny, ktoré
vidite alebo citite uchom.

Nepouzivajte vyrobok so spalovacim motorom v
interiéri ani v oblastiach bez dostato¢ného vetrania.
Nevdychujte vyfukové plyny.

Dbajte na dostato€né prudenie vzduchu v pracovnej
oblasti. Toto je velmi doleZité pri pouzivani vyrobku
vo vykopoch alebo inych stiesnenych pracovnych
priestoroch, kde sa mézu lahko nahromadit vyfukové
plyny.

Bezpeénost' a ochrana pred hlukom

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mozu spodsobit’ stratu sluchu v désledku hluku.
Aby ste zachovali ¢o najnizsiu hladinu hluku,
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi v navode na obsluhu.
Skontrolujte, ¢i timi¢ vyfuku nie je poskodeny ani
chybny. Skontrolujte, &i je timi€ vyfuku spravne
pripevneny k vyrobku.

Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

Pri pouzivani chranic¢ov sluchu venujte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat’ chranice sluchu kvoli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vyluéit' riziko, ale mézu
znizit’ vaznost zranenia v pripade nehody.
Poziadajte svojho predajcu, aby vam pomohol pri
vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Pouzivajte chrani¢e oci s bo¢nou ochranou zraku.
Pouzivajte ochranné rukavice.
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«  Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou
a protiSmykovou podrazkou.

» Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

» Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

* Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj triedy ,ABE"
alebo hasiaci pristroj s kysli¢nikom uhliCitym typu
,BE".

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

* Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia.

* Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia. Ak
su bezpecnostné zariadenia chybné, obratte sa na
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Spina¢ zapnutia/vypnutia motora (Honda)

Motor je mozné nastartovat iba ked je spina¢ zapnutia/
vypnutia motora prepnuty do polohy ,ON* (Zap.). Motor
sa zastavi, ked spina¢ zapnutia/vypnutia motora
nastavite na moznost' ,OFF* (Vyp.)

Kontrola spina¢a zapnutia/vypnutia
1. Nastartujte motor. Pozrite si ¢ast’ Zapnutie vyrobku
(Honda) na strane 10.

2. Uvedte spinac¢ zapnutia/vypnutia motora do polohy
OFF (Vyp.). Motor sa zastavi.

TImi¢ vyfuku

TImi¢ vyfuku sliZi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
operatora.

Nepouzivajte produkt, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. PoSkodeny timi¢ vyfuku zvySuje hladinu
hluku a riziko poziaru.

VYSTRAHA: TImié vyfuku je velmi hortci
pocas prevadzky, po nej a tiez pocas behu
motora na voinobeh. Zachovavajte
opatrnost’ v okoli horiavych materialov alebo
vyparov, aby ste nespdsobili poziar.

A

Kontrola timi¢a vyfuku

» Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne
pripevneny a ¢i nie je poskodeny.

Bezpecnostny ram

Bezpecénostny ram sluzi na ochranu vyrobku pred
poskodenim v pripade spadnutia. Sti¢astou
bezpecénostného ramu je aj rukovat a zdvihaci bod.

Kontrola bezpe&nostného ramu

« Skontrolujte, ¢i bezpe€nostny ram nie je prasknuty
ani inym spésobom poskodeny.

« Skontrolujte, ¢i je bezpe¢nostny rdm spravne
nainstalovany na vyrobku.

Antivibraéné prvky

Antivibraéné prvky znizuju intenzitu vibracii vyrobku.
Antivibraéné prvky znizuju mieru Skodlivych vibracii, aby
sa predi$lo zraneniu obsluzného personalu a
poskodeniu vyrobku.

Kontrola prvkov na timenie vibracii

K dispozicii su 4 antivibracné prvky, 2 na Tavej a2na

pravej strane vyrobku.

« Skontrolujte, i su antivibracné prvky spravne
nainstalované.

« Skontrolujte, ¢i nie su antivibracné prvky poskodené
alebo prasknuté.

« V pripade potreby antivibracné prvky vymerite.

Bezpecnost paliva

VYSTRAHA: Skér nez budete vyrobok
pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

«  Palivo je horiavé a jeho vypary st vybusné. Pri
manipulacii s palivom budte opatrni, aby ste predisli
zraneniu, poziaru a vybuchu.

« Nevdychujte palivové vypary. Palivové vypary su
jedovaté a mozu poskodit' zdravie. Uistite sa, ze je
prietok vzduchu dostatoény.

» Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.

* Pred dotankovanim nechajte motor vychladnut'.

« Palivo nedolievajte v uzatvorenych priestoroch.
Nedostato¢né prudenie vzduchu mdze spdsobit’
poranenie alebo smrt’ v désledku udusenia alebo
otravy oxidom uhoinatym.

» V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

« Do blizkosti paliva alebo motora neumiestriujte
horiice predmety.

+  Nedopinaijte palivo v blizkosti zdroja iskier alebo
otvoreného plamena.

+  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

« Palivo méze pri styku s pokozkou spdsobit’ jej
podrazdenie. Pri kontakte pokozky s palivom umyte
zasiahnuté miesto vodou a mydlom.

» Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.
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+  Palivovui nadrz nedopifiajte tplne doplna. Teplo
sposobuje expanziu paliva. Uchovajte miesto
navrchu palivovej nadrze.

« Veko palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie je
veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poZiaru.

« Pred spustenim vyrobku ho presurite do vzdialenosti
aspoh 3 m/10 st od miesta dopifiania paliva.

« Vyrobok nestartujte, ak si na nom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrarte nezelané palivo a
motorovy olej a pred nastartovanim motora nechajte
vyrobok vyschnut'.

« Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti na motore.
Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

» Vyskyt netesnosti na motore nikdy nekontrolujte
prstami.

« Palivo uchovavaijte iba v schvalenych nadobach.

«  Pri uskladneni vyrobku a paliva dbajte na to, aby
palivo ani vypary z paliva nemohli spdsobit’
posSkodenie.

« Palivo vypustajte vonku do schvalenej nadoby a
mimo zdrojov iskier a otvoreného plamena.

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku na
svahu

+  Pri manipulécii s vyrobkom v blizkosti brehov
existuje riziko, Ze vyrobok spadne. Na povrchu, ktory
je dostato¢ne stabilny na to, aby udrzal hmotnost’
vyrobku, vzdy udrziavajte minimalne %4 vyrobku.

* Ak vyrobok spadne, zastavte motor skér, ako ho
nadvihnete spéat’ na dostatocne stabilny povrch.
Pozrite si ¢ast’ Zdvihanie produktu na strane 18.

Bezpeénostné pokyny pre Gdrzbu

VYSTRAHA: Skor nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

VYSTRAHA: Skor nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte na svahoch so sklonom viac
ako 20°. Uvoinena zemina, vibracie a prevadzkova
rychlost' mézu spdsobit, ze vyrobok spadne na svah,
ktory je mensi ako 20°.

« Skontrolujte, ¢i je pracovna plocha bezpeéna. Vihka
a uvoinena pdda znizuje bezpeénl prevadzku
vyrobku. Na svahoch a drsnych povrchoch budte
velmi opatrni.

« Dbajte na to, aby sa vSetky osoby v pracovnej
oblasti nachadzali na svahu nad vyrobkom.

« Vyrobkom sa pohybujte hore a dole svahom, nie
z jednej strany na druhd.

« Vyrobok na svahu neparkujte. Ak musite vyrobok
zaparkovat na svahu, uistite sa, Ze nemoze
spadnut’. Hrozi nebezpecenstvo poranenia os6b a
poskodenia vyrobku.

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku v
blizkosti brehov

VYSTRAHA: Skéor nez budete vyrobok
pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvysuje
nebezpecenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

* Pred vykonavanim udrzby vypnite motor a nechajte
vyrobok vychladnut'.

* Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrarte z
vyrobku nebezpeéné materialy.

+  Pred vykonavanim udrzby odpojte kryt zapalovacej
svieCky.

» Vyfukové plyny z motora su hortice a mézu
obsahovat' iskry. Vyrobok nepouzivajte v
interiérovych priestoroch ani v blizkosti horfavého
materialu.

+  Vyrobok neupravujte. Upravy, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’' vaZne poranenie alebo
usmrtenie.

» Vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo a ndhradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

* Vymente vSetky poskodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

* Vykonavajte len udrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. VSetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat’ v autorizovanom servisnom stredisku.

* Pred nastartovanim motora po Udrzbe najskor
odstrafite z vyrobku véetky nastroje. Voiné nastroje
alebo nastroje pripevnené k rotujucim dielom sa
mozu vymrstit' a spésobit’ zranenie.

+ Po udrzbe skontrolujte na vyrobku Urover vibracii.
Ak nie je spravna, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

* Nechaijte pravidelne vykonat’ servisnu udrzbu
vyrobku v autorizovanom servisnom stredisku.
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Prevadzka

UVOd 3. Nastavte ovladanie syti¢a do spravnej polohy.

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Postup pred pouzivanim produktu

» Pozorne si pre€itajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

» Precitajte si navod k motoru dodany vyrobcom a) Ak je motor studeny, syti¢ zatvorte.
motora. b) Ak je motor teply alebo je okolita teplota vysoka,
* Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast’ Pldn otvorte sytic.
udrzby na strane 13. 4. Uvedte spinad¢ zapnutia/vypnutia do polohy ,ON*
PR Zap.
Nadrz na vodu (Zap.)

Pre LF 75, LF 80, LF 100 je k dispozicii voliteina nadrz
na vodu na zhutfiovanie asfaltu.

VAROVANIE: Do nadrze na vodu
nepridavajte okrem vody iné tekutiny. Iné
kvapaliny mozu spbsobit’ poSkodenie

produktu a mézu byt' $kodlivé pre Zivotné
prostredie.

Zapnutie vyrobku (Honda) 5. Pomaly potiahnite drzadlo $tartovacieho lanka, az
kym nepocitite odpor.

1. Otvorte palivovy ventil.

6. Uvoinite drzadlo $tartovacieho lanka a nechaijte
Startovacie lanko navit' spat’.

7. Potiahnite drzadlo Startovacieho lanka, az kym sa
motor nenastartuje.
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8. Ovladanie syti¢a otvarajte postupne, az kym nie je
uplne otvoreny.

2. Pomaly potiahnite drzadlo Startovacieho lanka, az
kym nepocitite odpor.

9. Ne:chajte motor 2 az 3 minuaty pracovat’' na
volnobeznych otackach.

10. Nastavte ovladanie plynu na piny plyn.

Zastavenie vyrobku

1. Presuite ovladanie Skrtiacej klapky do polohy
volnobeznych otacok.

2. Uvedte spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy ,OFF*
(Vyp.). Motor sa zastavi.

3. Prepnite palivovy ventil do vypnutej polohy ,OFF*.
Zapnutie vyrobku (Hatz)

1. Nastavte ovladanie Skrtiacej klapky (A) na polovi¢ny
plyn.

3. Uvoinite drzadlo $tartovacieho lanka a nechaijte
Startovacie lanko navit' spat’.

4. Oboma rukami silno tahajte Startovacie lanko, kym
motor nenastartuje.

5. Nechajte motor 2 az 3 minuty pracovat na
volnobeznych otackach.

6. Nastavte ovladanie Skrtiacej klapky (A) na piny plyn.

T )

Postup v pripade, ak motor nenastartuje

Ak sa motor nenastartuje a vychadza z neho biely dym,
postupuijte nasledovne.

1. Nastavte ovladanie plynu do vypinacej polohy.

2. 5-krat pomaly potiahnite a uvolnite drzadlo
Startovacieho lanka.

945 - 002 - 09.03.2020
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3. Znova vykonajte Startovaci postup. a) Ak chcete vyrobok oto¢it' s minimalnym

. , polomerom otacania, zdvihnite rukovat' do 90
Zastavenie vyrobku (Hatz) stupriov. Tuto funkciu pouzivajte v malom
priestore a na zemi, ktora nie je vo vodorovnej

» Nastavte ovladanie Skrtiacej klapky do polohy polohe

vypnutia (A).

Obsluha vyrobku
VAROVANIE: Vyrobok vzdy obsluhuijte Nastavenie vyrobku do prevadzkovej
smerom dopredu a na plny plyn. Niz$ie polohy
otacky motora a pohyb dozadu zabrariuju
spravnej ¢innosti excentrického prvku a 1. Povoite gombiky na rukovati (A).

mozu spdsobit’ zlyhanie vyrobku.

1. Skontrolujte, &i je ovladanie Skrtiacej klapky
nastavené na pliny plyn.

2. Opatrne tlaéte vyrobok dopredu.

VAROVANIE: Nepritlacajte vyrobok
nadol. Pri nadmernom tlaku sa méze

znizit' vysledna kvalita.

3. Ak chcete zmenit smer, vyrobok otocte.

2. Nadvihnite rukovat (B).
3. Utiahnite gombiky na rukovati (A).
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Nastavenie produktu do transportne;j 2. Spustite rukovat' (B).

poIohy 3. Utiahnite gombiky na rukovati (A).

1. Povoite gombiky na rukovati (A).

Udrzba

UVOd X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

Plan adrzby
* = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

- O = Precitajte si pokyny v navode na obsluhu k motoru
c VYSTRAHA: Pred udrzbou vyrobku si dodany vyrobcom motora.

alebo vymerite klinovy remen.

VSeobecna Udrzba vyrobku Pred pouzi- | Tyzdenne,
tim, kaz- kazdych
dych 10 h 100 h

Skontrolujte, ¢i neunika palivo alebo olej. *

Vycistite vyrobok. X

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté. *

Skontrolujte, i nie je ovladanie Skrtiacej klapky a sytica poSkodené. *

Zaistite, aby sa ovladania $krtiacej klapky a sytia pohybovali plynulo. *

Namazte ovladacie prvky a spoje. *

Skontrolujte, €i nie su antivibraéné prvky poskodené. X

Skontrolujte, &i nie je napnutie klinového remeria poskodené. Podia potreby upravte X

945 - 002 - 09.03.2020
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Udrzba motora Honda Ptrierg ri)((;l;fl- Po uplynuti Tlifazgg;\::, Rogne, kas-
dych 10 h prvych 20 h 100 h dych 300 h

Skontrolujte hladinu paliva a motorového oleja.

Vycistite chladiace rebra motora.

Skontrolujte vzduchovy filter. V pripade potreby vzducho- % X

vy filter vycistite.

Vyg¢istite vzduchovy filter. X

Vymente vzduchovy filter.

Vymerite motorovy olej. X

Skontrolujte rychlost’ motora.

Skontrolujte a vyéistite' zapalovaciu sviegku. V pripade o

potreby vymerite zapalovaciu sviecku.

Vymefite zapalovaciu sviecku.

Vycistite palivovy ventil karburatora. (0] o

Vygistite kryt na ochranu pred iskrami v timici vyfuku. [¢]

Upravte voiu hlavy valcov pre nasavanie vzduchu a vyfu- o

kové ventily.

Vypustite palivo a vycistite palivovd nadrz a palivovy fil- o o

ter.

Vycistite a nastavte karburator.

Vymente palivovy filter.

Udrzba motora Hatz Piod POZ | Pouplynuti | Kazdjch | Rodne, kas-
cht’1 10h prvych 20 h 250 h dych 500 h

Skontrolujte hladinu paliva a motorového oleja. X

Vycistite chladiace rebra motora. [¢] O

Vygcistite vzduchovy filter. X

Vymeiite vzduchovy filter. X X

Vymerite motorovy olej. X X X

Skontrolujte rychlost” motora. [¢] (6]

Vycistite kryt na ochranu pred iskrami v timici vyfuku. (6] O

Upravte voiu hlavy valcov pre nasavanie vzduchu a vyfu- o o) o

kové ventily.

Vycistite olejovy filter. o

Skontrolujte Cerpadlo vstrekovania paliva. (6]

Skontrolujte dyzu vstrekovania paliva. (0] o

14
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Udrzba motora Hatz P;‘ier: i:;fl_ Po uplynuti | Kazdych | Roéne, kaz-
dyct,l 10h prvych 20 h 250 h dych 500 h

Vypustite z palivového systému vodu.

Vymeiite palivovy filter. O

Cistenie vyrobku

* Vyrobok umyte te¢icou vodou z hadice alebo
pomocou vysokotlakového Cistica.

VAROVANIE: Nesmeruijte prad vody
priamo na veko palivovej nadrze,
elektrické suciastky ani motor.

A

« Na vycistenie mechanickych dielov pouzite
rozpustadlo.

« Odstrante z rukovate mazivo a olej.

Vykonanie vSeobecnej kontroly

« Uistite sa, Ze su dotiahnuté vSetky matice aj skrutky
na vyrobku.

Kontrola hladiny motorového oleja

Odstrante uzaver nadrze na olej a olejovi mierku.
Ocistite olej z olejovej mierky.

Vytiahnite ponornd mierku.
Skontrolujte hladinu oleja na olejovej mierke.

oo~ wN =

V pripade prili§ nizkej hladiny doplfite motorovy olej
a opatovne skontrolujte hladinu oleja. Informacie

o spravnom type oleja su uvedené v navode na
obsluhu motora.

Vymena motorového oleja (Honda)

Ak je motor studeny, pred vypustenim motorového oleja
nastartujte motor na 1 — 2 minuty. Takto sa motorovy
olej zahreje a lahSie sa vypusti.

Ponornd mierku zasurite celd spat’ do nadrze na olej.

VYSTRAHA: Bezprostredne po vypnuti
motora je motorovy olej veimi hortci.
Nechajte motor vychladnut pred vypustenim
oleja. Ak sa motorovy olej dostane na
pokozku, ocistite ho mydlom a vodou.

A

1. Pod vypustaciu skrutku motorového oleja podlozte
nadobu.

2. Odstrante vypustaci uzaver oleja (A) a pripojte
hadicu (B).

Naklonte vyrobok a nechajte olej vytiect' do nadoby.
Odstrante hadicu.
Nainstalujte vypustaci uzaver oleja a utiahnite ho.

o o~ ow

Dolejte novy motorovy olej. Informéacie o spravnom
type oleja s uvedené v navode na obsluhu motora.

7. Skontrolujte hladinu motorového oleja.
Vymena motorového oleja (Hatz)

Ak je motor studeny, pred vypustenim motorového oleja
nastartujte motor na 1 - 2 minuty. Takto sa motorovy
olej zahreje a lahSie sa vypusti.

A

1. Pod vypustaci uzaver oleja (A) alebo (B) podlozte
néadobu.

VYSTRAHA: Bezprostredne po vypnuti
motora je motorovy olej veimi hordci.
Nechajte motor vychladnut’ pred vypustenim
oleja. Ak sa motorovy olej dostane na
pokozku, ocistite ho mydlom a vodou.

2. Odstrante vypustaci uzaver oleja (A) alebo (B) a
pripojte hadicu.

945 - 002 - 09.03.2020
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7.

Naklonte vyrobok a nechajte olej vytiect' do nadoby.
Odstrarite hadicu.
Nainstalujte vypustaci uzaver oleja a utiahnite ho.

Vyberte odmerku (C) a doplfite novy motorovy olej.
Informacie o spravnom type oleja su uvedené
v navode na obsluhu motora.

Skontrolujte hladinu motorového oleja.

Vzduchovy filter

A

VYSTRAHA: Pri ¢isteni alebo vymene
vzduchového filtra pouzivajte schvalenu
ochranu dychacich ciest. Pouzité vzduchové
filtre zlikvidujte nalezitym spésobom. Prach
vo vzduchovom filtri ohrozuje vase zdravie.

A

VAROVANIE: Poskodeny vzduchovy filter sa
musi vzdy vymenit,, inak sa do motora
nasaje prach, ktory spdsobi poskodenie
motora.

Vycistenie alebo vymena vzduchového filtra
(Honda)

A

VYSTRAHA: Vzduchovy filter necistite
stlaéenym vzduchom. Déjde pritom k
poskodeniu vzduchového filtra a zvysi sa
riziko vdychnutia nebezpeéného prachu.

Otocte gombik na kryte vzduchového filtra a
odstrarite kryt vzduchového filtra.

Vyberte papierovy prvok filtra a penovy prvok filtra
(A).

3.

Pomocou kefy vycistite telo vzduchového filtra.

4. Skontrolujte, i nie su prvky vzduchového filtra
poskodené.

5. Poklepte papierovym prvkom filtra o tvrdy povrch

alebo z neho odstrante necistoty pomocou
vysavaca.

VAROVANIE: Hubicou vysavaca sa
nesmiete dotknut’ povrchu papierového
filtraéného prvku vzduchového filtra.
Udrziavajte od neho mall vzdialenost.
Citlivy povrch papierového filtracného
prvku sa pri kontakte s predmetmi
poskodi.

A

6. Vycistite penovy prvok filtra roztokom mydla a vody.
7. Oplachnite penovy prvok filtra Cistou vodou.

8. Stlacenim penového prvku filtra odstrarite vodu a
nechajte penovy prvok filtra Uplne vyschnut.

9. Namazte penovy prvok filtra motorovym olejom.
10. NeZelany olej odstrarite pritlacenim cistej handricky
na penovy prvok filtra.
11. Namontujte novy vzduchovy filter postupom
v opa¢nom poradi.
Vycistenie alebo vymena vzduchového filtra
(Hatz)

VYSTRAHA: Vzduchovy filter negistite
stlaGenym vzduchom. Déjde pritom k
poskodeniu vzduchového filtra a zvySi sa
riziko vdychnutia nebezpeéného prachu.

A

1. Otocte gombik na kryte vzduchového filtra a
odstrante kryt vzduchového filtra.

3. Pomocou kefy vycistite telo vzduchového filtra.
4. Skontrolujte, ¢i nie je vzduchovy filter poSkodeny.

5. Poklepte vzduchovym filtrom o tvrdy povrch alebo z
neho odstrante necistoty pomocou vysavaca.

VAROVANIE: Hubicou vysavaca sa
nesmiete dotknut’ povrchu papierového
filtraéného prvku vzduchového filtra.
Udrziavajte od neho malu vzdialenost'.
Citlivy povrch papierového filtraéného

A
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prvku sa pri kontakte s predmetmi 3. Skontrolujte, nie je klinovy remen poskodeny alebo
poskodi. opotrebovany. V pripade potreby klinovy remen
vymente.

6. Namontujte novy vzduchovy filter postupom . - . o
v opa&nom poradi. 4. Skontrolujte napnutie klinového remenia.
5. Ak napatie nie je dostato¢né, postupujte takto:

Kontrola klinového remefia a) Uvolnite 4 skrutky, ktoré drzia motor na spodnej

doske.

b) Posurite motor dozadu.

c) Skontrolujte, ¢i s remene klinového remena
zarovnané a utiahnite 4 skrutky.

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivaijte, ak nie
je nainstalovany kryt klinového remena.

1. Zastavte motor. 6. Nasadte kryt klinového remena.

2. Zlozte kryt klinového remena.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava Osadenie prepravnych koliesok (volitelné)

. 1. Uvolnite hak (A).
VYSTRAHA: Pocas prepravy budte opatrni. volnite hak (A)
Vyrobok je tazky a ak po¢as prepravy

spadne alebo sa pohne, méze spdsobit’
poranenie alebo poskodenie.

Na kratke vzdialenosti je mozné vyrobok presuvat’
pomocou prepravnych koliesok. Pri dlh§ich
vzdialenostiach vyrobok pocas prepravy nadvihnite
alebo ho polozte na vozidlo.

A VAROVANIE: Vyrobok nikdy netahajte za
vozidlom.
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N

Kolesa (B) sklopte dole pod spodnu dosku.

Zdvihanie produktu

VYSTRAHA: Uistite sa, Ze zdvihacie
vybavenie ma spravne technické parametre
na bezpecné zodvihnutie vyrobku. Hmotnost’
vyrobku je uvedena na jeho typovom Stitku.

A
A

VYSTRAHA: Neprechadzaijte popod ani sa
nezdrziavajte pod ani v blizkosti zdvihnutého
vyrobku.

-

N

Nastavte vyrobok do transportnej polohy. Pozrite si
Cast’ Nastavenie produktu do transportnej polohy na
strane 13.

Nadvihnite vyrobok.

a) Ak pouzivate zdvihacie zariadenie, pripevnite
zdvihacie zariadenie k zdvihaciemu bodu (A)
bezpeénostného ramu. Stitok na vyrobku
znazornuje spravnu polohu.

VYSTRAHA: Nedvihajte poskodeny
vyrobok. Uistite sa, Ze je spravne
nainstalovany bezpecénostny ram (B)
aj antivibracné prvky (C) a Ze nie su
poskodené.

A

b) Ak pouzivate vysokozdvizny vozik, viozZte vidlicu
vysokozdvizného vozika (E) pod 2 popruhy (D).

Poznamka: Popruhy su Standardnou vybavou
modelu LF 130, ale volitelnou vybavou modelov
LF 75, LF 80, LF 100

Zaistenie vyrobku na prepravnom vozidle
pomocou uvazovacich popruhov

1.

Dajte rukovat’ do transportnej polohy. Pozrite si Cast’
Nastavenie produktu do transportnej polohy na
strane 13.

2. Okolo spodnej platne dajte 2 popruhy (A).

a) Nasadte 1 popruh okolo prednej Easti spodnej
platne a pripevnite popruh k vozidlu.

b) Nasadte 1 popruh okolo zadnej ¢asti spodnej
platne a pripevnite popruh k vozidlu.

Skladovanie

Pred dlhodobym uskladnenim vyrobku odstrarite z
palivovej nadrze vsetko palivo. Palivo zlikvidujte

v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

Pred uskladnenim vyrobok vy¢istite. Z gumenych
dielov odstrarite olej a prach.

Pred uskladnenim vycistite vzduchovy filter.

18
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« Opatrne potiahnite drzadlo Startovacieho lanka, az
kym neucitite mierny odpor.

» Vyrobok zakryte ochrannou plachtou.

« Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

« Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

Likvidacia

« Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

« VSetky chemikalie, ako napr. motorovy olej alebo
palivo, zlikvidujte v servisnom stredisku alebo
v prislu§nom zariadeni na likvidaciu.

« Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte
v recykla¢nom zariadeni.
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Technické udaje

Technické udaje LF 75

LF 75

Sirka 420 mm (16,5 palca)

Sirka 500 mm (19,6 palca)

Cista hmotnost, kg/lb

L: 80,1/176,6

LAT: 86,6/190,9

L: 83,5/184,1

LAT: 90,3/199

Prevadzkova hmotnost’ (EN500,
vrat. oleja, 2 paliva), kg/lib

L: 81,5/179,7

LAT: 94,5/208,3

L: 84,9/187,2

LAT: 96,8/213,4

Znacka/typ motora

Honda, GX160

Honda, GX160

Vykon motora, kW/hp pri ot./min 1

3,6/4,8 pri 3600

3,6/4,8 pri 3600

Vibraéna frekvencia, Hz/ot./min 95/5700 95/5700
Amplitida, mm/pal. 1,0/0,39 0,93/0,04
Odstrediva sila, kN/Ibf 14,6/3282 14,6/3282
Prevadzkova rychlost, m/min alebo | 27 alebo 88,6 23 alebo 75,45
st./min

Maximalny naklon, stupne/% 20/36 20/36

Objem palivovej nadrze, l/qts 3,6/3,8 3,6/3,8
Kapacita motorového oleja*, l/qts 0,6/0,63 0,6/0,63

Spotreba paliva, I/h alebo gts/h

1,21 alebo 1,28

1,21 alebo 1,28

Nadrz na vodu na asfalt, I/gal

13/3,4

13/3,4

Palivo*

Bezolovnaty benzin, max. obsah 10
% etanolu.

Bezolovnaty benzin, max. obsah 10

% etanolu.

Motorovy olej*

SAE 10W-30, trieda API SJ

SAE 10W-30, trieda API SJ

* = Ak by ste potrebovali dalSie informéacie a mali otazky
o tomto konkrétnom motore, pozrite si navod k motoru

alebo webovu stranku vyrobcu motora.

Emisie hluku a vibracii, LF 75 Sirka 420 mm/16,5 pal- Sirka 500 mm/19,6 palca
cov

Namerana droven hluénosti, dB(A) 102 102

Zarudena Uroven hlugnosti Ly dB(A)2 104 104

T Podia udajov vyrobcu motora. Vyznageny vykon motora je priemerny Cisty vykon (pri uvedenych ot./min) ty-
pického sériového motora pre model motora merany podla normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané
motory sa m6zu od tejto hodnoty odliSovat. Skutoény vykon motora nainstalovaného na koncovom produkte

zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.

2 Emisie hluku v prostredi merané ako akusticky tlak (Lya) podia normy EN ISO 3744 v stlade so smernicou
EU 2000/14/ES. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spogiva v tom, Ze zarugeny
akusticky vykon zahffa aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu
v stlade so smernicou 2000/14/ES.
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Emisie hluku a vibracii, LF 75

Sirka 420 mm/16,5 pal-
cov

Sirka 500 mm/19,6 palca

nizkymi vibraciami 4

Hladina akustického tlaku pri uchu obsluzného personalu, 91 91
Lp, dB (A) 3
Hladina vibrécii, ay,, m/s2, Standardna rukovat/rukovat s 6/1,2 6/1,2

Hmotnosti variant, LF 75

Sirka 420 mm/16,5 palca

Sirka 500 mm/19,6 palca

Ochranny ram, kg/lb

3,9/8,6

3,9/8,6

Postrekovaci systém s ochrannym ramom, ¢istad hmotnost, | 5,9/13 5,9/13

kg/lb

Postrekovaci systém s ochrannym ramom, prevadzkova 12,4/27,3 12,4/27,3

hmotnost EN500, kg/lb

Predny kryt s ochrannym ramom, kg/Ib 4,8/10,6 4,8/10,6

Prepravné koliesko, kg/lb 5,4/11,9 5,4/11,9

Suprava na zamkové dlazby, kg/lb 3,6/7,9 4,2/9,6

Zdvihacia rukovat', kg/lb 0,6/1,3 0,6/1,3

Zdvihacie zariadenie na vidlice s ochrannym ramom, kg/Ib 4,2/9,3 4,2/9,3

Rukovat' s nizkymi vibraciami, kg/lb 1,2/2,6 1,2/12,6
Technické Gdaje LF 80

LF 80

Cista hmotnost’, kg/lb L: 82,4/181,7

LAT: 88,9/196

Prevadzkova hmotnost' (EN500, vrat. oleja, Y% paliva),
kg/lib

L: 83,8/183,6

LAT: 95,4/210,3

Znacka/typ motora

Honda, GX160

Vykon motora, kW/hp pri ot./min °

3,6/4,8 pri 3600

Vibraéna frekvencia, Hz/ot./min

95/5700

Amplitdda, mm/pal.

1,27/0,05

3 Hladina akustického tlaku Lp v sulade s normou EN ISO 11201, EN 500-4. Odchylka Kpa 3,0 dB (A).
4 Uroven vibracii podia normy EN 500-4. Uvadzané Gdaje pre ekvivalentny stupef vibracii majd typicky $tatistic-

ky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,5 m/s2.
5

Podia tidajov vyrobcu motora. Vyznageny vykon motora je priemerny &isty vykon (pri uvedenych ot./min) ty-

pického sériového motora pre model motora merany podia normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané
motory sa mozu od tejto hodnoty odliSovat'. Skutoény vykon motora nainstalovaného na koncovom produkte
zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.
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LF 80

Odstrediva sila, kN/Ibf 19,4/4361

Prevadzkova rychlost, m/min alebo st./min 33 alebo 108,2

Maximalny naklon, stupne/% 20/36

Objem palivovej nadrze, l/qts 3,6/3,8

Kapacita motorového oleja*, l/qts 0,6/0,63

Spotreba paliva, I/h alebo gts/h 1,21 alebo 1,28

Nadrz na vodu na asfalt, I/gal 13/3,4

Palivo* Bezolovnaty benzin, max. obsah 10 % etanolu.
Motorovy olej* SAE 10W-30, trieda API SJ

* = Ak by ste potrebovali dalSie informéacie a mali otazky
o tomto konkrétnom motore, pozrite si navod k motoru
alebo webovu stranku vyrobcu motora.

Emisie hluku a vibrécii, LF 80

Namerana droven hluénosti dB(A) 101
Zarudena Groven hluénosti Ly dB(A)® 103
Hladina akustického tlaku pri uchu obsluzného personalu, Lp, dB (A) 7 91
Hladina vibracii, apy, m/s2, tandardna rukovat/rukovat’ s nizkymi vibraciami 8 6,7/1,2
Hmotnosti variant, LF 80

Ochranny ram, kg/lb 3,9/8,6
Postrekovaci systém s ochrannym ramom, Cista hmotnost,, kg/lb 5,9/13
Postrekovaci systém s ochrannym ramom, prevadzkova hmotnost' EN500, kg/Ib 12,4/27,3
Predny kryt s ochrannym ramom, kg/lb 4,8/10,6
Prepravné koliesko, kg/lb 5,4/11,9
Suprava na zamkoveé dlazby, kg/lb 3,6/7,9
Zdvihacia rukovat, kg/lb 0,6/1,3
Zdvihacie zariadenie na vidlice s ochrannym ramom, kg/lb 4,2/9,3
Rukovat' s nizkymi vibraciami, kg/lb 1,2/2,6

6 Erpisie hluku v prostredi merané ako akusticky tlak (L) podia normy EN I1SO 3744 v stilade so smernicou
EU 2000/14/ES. Rozdiel medzi zaru€enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, ze zaru€eny
akusticky vykon zahffa aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu

v stlade so smernicou 2000/14/ES.

7 Hladina akustického tlaku Lp v sulade s normou EN ISO 11201, EN 500-4. Odchylka Kpa 3,0 dB (A).
8 Uroven vibracii podia normy EN 500-4. Uvadzané Udaje pre ekvivalentny stupen vibracii maju typicky Statistic-

ky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,5 m/s2.
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Technické Gdaje LF 100

LF 100

Honda

Hatz

Cista hmotnost, kg/lb

L: 95,2/209,9

LA: 96,3/212,3

LAT: 102/224,9

L: 104,8/231,0

LAT: 111/244,7

Prevadzkova hmotnost’ (EN500,
vréat. oleja, ¥ paliva), kg/lib

L: 96,6/212,9

LA: 102,8/226,6

LAT: 94,5/208,3

L: 106,2/234,1

LAT: 117,5/259

Znacka/typ motora

Honda, GX160

Hatz, 1B20

Vykon motora, kW/hp pri ot./min 9

3,6/4,8 pri 3600

3,2/4,3 pri 3100

Vibraéna frekvencia, Hz/ot./min 95/5700 95/5700
Amplitdda, mm/pal. 0,91/0,04 0,91/0,04
Odstrediva sila, kN/Ibf 16,7/3754 16,7/3754
Prevadzkova rychlost, m/min alebo | 25 alebo 82 25 alebo 82
st./min

Maximalny naklon, stupne/% 20/36 25/47

Objem palivovej nadrze, l/iqts 3,6/3,8 3,6/3,8
Kapacita motorového oleja*, l/qts 0,6/0,63 0,9/0,95
Spotreba paliva, I/h alebo qts/h 1,21 alebo 1,28 0,57 alebo 0,6
Nadrz na vodu na asfalt, I/gal 13/3,4 13/3,4

Palivo*

Bezolovnaty benzin, max. obsah 10
% etanolu.

Iba motorova nafta s minimalnym ob-
sahom siry

Motorovy olej*

SAE 10W-30, trieda API SJ

SAE 10W-30, ACEA - B3/E4

* = Ak by ste potrebovali dalSie informacie a mali otazky
o tomto konkrétnom motore, pozrite si navod k motoru

alebo webovu stranku vyrobcu motora.

Emisie hluku a vibracii, LF 100 Honda Hatz
Namerana Uroven hluénosti, dB(A) 102 104
Zaruéena droven hluénosti Ly dB(A)0 104 105

9 Podla tidajov vyrobcu motora. Vyznaceny vykon motora je priemerny isty vykon (pri uvedenych ot./min) ty-
pického sériového motora pre model motora merany podia normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané
motory sa mozu od tejto hodnoty odliSovat'. Skutoény vykon motora nainstalovaného na koncovom produkte
zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.

Emisie hluku v prostredi merané ako akusticky tlak (Lya) podia normy EN ISO 3744 v stlade so smernicou

EU 2000/14/ES. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spogiva v tom, Ze zarugeny
akusticky vykon zahffia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu
v stlade so smernicou 2000/14/ES.
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Emisie hluku a vibracii, LF 100 Honda Hatz
nladina akustického tlaku pri uchu obsluzného personalu, Lp, dB (A) | 93 93
Hladina vibrécii, a,, m/s2, $tandardna rukovat/rukovat s nizkymi vi- | 8/0,8 8/0,5
braciami 12

Hmotnosti variant, LF 100 Honda Hatz
Ochranny ram, kg/lb 3,9/8,6 4,7/10,4
Postrekovaci systém s ochrannym ramom, ¢istd hmotnost,, kg/lb 5,9/13 6,7/14,8
Postrekovaci systém s ochrannym ramom, prevadzkova hmotnost’ 12,4/27,3 13,2/29,1
EN500, kg/lb

Predny kryt s ochrannym ramom, kg/lb 4,8/10,6 5,9/13,0
Prepravné koliesko, kg/lb 5,4/11,9 5,4/11,9
Suprava na zamkové dlazby, kg/lb 4,2/9,6 4,2/9,6
Zdvihacia rukovat', kg/lb 0,6/1,3 0,6/1,3
Zdvihacie zariadenie na vidlice s ochrannym ramom, kg/lb 4,2/9,3 5,0/11,0
Rukovat' s nizkymi vibraciami, kg/lb 1,2/12,6 1,2/12,6

Technické udaje LF 130

LF 130 Honda Hatz

Cista hmotnost, kg/lb 133,9/295,2 141/310,6
Prevadzkova hmotnost (EN500, 135,3/298,3 142,4/313,9
vrat. oleja, 'z paliva), kg/lib

Znackal/typ motora Honda, GX160 Hatz, 1B20

Vykon motora, kW/hp pri ot./min 13

3,6/4,8 pri 3600

3,2/4,3 pri 3100

Vibraéna frekvencia, Hz/ot./min 95/5700 95/5700
Amplitida, mm/pal. 0,91/0,03 0,91/0,03
Odstrediva sila, kN/Ibf 19,8/4451 19,8/4451
Prevadzkova rychlost, m/min alebo | 26 alebo 85 22 alebo 72
st./min

Maximalny néklon, stupne/% 20/36 25/47

11 Hiadina akustického tlaku Lp v stlade s normou EN ISO 11201, EN 500-4. Odchylka Kpa 3,0 dB (A).

12 Uroven vibracii podia normy EN 500-4. Uvadzané Udaje pre ekvivalentny stupef vibracii maja typicky Statistic-

ky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,5 m/s2.

13 Podia Gidajov vyrobcu motora. Vyznaéeny vykon motora je priemerny Cisty vykon (pri uvedenych ot./min) ty-
pického sériového motora pre model motora merany podla normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané
motory sa m6zu od tejto hodnoty odliSovat. Skutoény vykon motora nainstalovaného na koncovom produkte

zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.
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LF 130 Honda Hatz

Objem palivovej nadrze, l/iqts 3,6/3,8 3,6/3,8
Kapacita motorového oleja*, l/qts 0,6/0,63 0,9/0,95
Spotreba paliva, I/h alebo qts/h 1,21 alebo 1,28 0,57 alebo 0,6

Palivo*
% etanolu.

Bezolovnaty benzin, max. obsah 10

Iba motorova nafta s minimalnym ob-
sahom siry

Motorovy olej* SAE 10W-30, trieda API SJ

SAE 10W-30, ACEA - B3/E4

Mazivo, ekcentricky prvok SKF LGAF 3E SKF LGAF 3E

* = Ak by ste potrebovali dalSie informacie a mali otazky

o tomto konkrétnom motore, pozrite si navod k motoru

alebo webovu stranku vyrobcu motora.
Emisie hluku a vibracii, LF 130 Honda Hatz
Namerana Uroven hluénosti, dB(A) 103 102
Zaru&ena Groven hluénosti Ly dB(A)™* 104 104
Hladina akustického tlaku pri uchu obsluzného personalu, Lp, dB (A) | 95 93
Hladina vibracii, ap,, m/s2, tandardna rukovat/rukovat' s nizkymi vi- | 5,4/1,1 6,8/1,1
braciami 16
Hmotnosti variant, LF 130 Honda Hatz
Ochranny ram, kg/lb 3,9/8,6 4,7/10,4
Predny kryt s ochrannym ramom, kg/Ib 4,8/10,6 5,9/13,0
Prepravné koliesko, kg/lb 5,4/1,9 5,4/11,9
Suprava na zamkové dlazby, kg/lb 4,2/9,6 4,2/9,6
Zdvihacie zariadenie na vidlice s ochrannym ramom, kg/Ib 4,2/9,3 5,0/11,0
Rukovét' s nizkymi vibraciami, kg/lb 1,2/2,6 1,2/2,6

Vyhlasenie o Urovni hluku a vibracii

hodnoteni rizik a hodnoty namerané na jednotlivych

pracoviskach mézu byt’ vyssie. Skutocné hodnoty

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skuSkami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a st vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych v
sulade s tou istou smernicou alebo normami. Tieto
deklarované hodnoty nie st vhodné na pouzitie pri

expozicie a riziko poSkodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedine&né a zavisia od spdsobu, akym
pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

14 Erpisie hluku v prostredi merané ako akusticky tlak (Lya) podia normy EN ISO 3744 v stlade so smernicou
EU 2000/14/ES. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Zze zaruceny
akusticky vykon zahffia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu

v stlade so smernicou 2000/14/ES.

ky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,5 m/s2.

Hladina akustickéhg tlaku Lp v sulade s normou EN ISO 11201, EN 500-4. Odchylka Kpa 3,0 dB (A).
Uroven vibracii podla normy EN 500-4. Uvadzané udaje pre ekvivalentny stupen vibracii maju typicky Statistic-
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Rozmery vyrobku LF 75

Dizka vratane rukovati,

Dizka spodnej dosky, mm/

1037/40,7 570/22,4
mm/palce palce
Vyska rukovati, mmipalce | 1114/43,8 Dizka so sklopenou ruko- | gq4/57 4
véat'ou, mm/palce
Vyska, mm/palce 655/25,7 Sirka, mm/palce 420/16,5 pri 19,6
Styéna plocha spodnej do- | 0,116/1,25/
sky, m2/stv. stop. 0,142/1,5

26
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Rozmery vyrobku LF 80

o

Q-

Dizka vratane rukovati, 1037/40,7 DiZzka spodnej dosky, mm/ 570/22.4

mm/palce palce

Vyska rukovati, mm/palce | 1114/43,8 Dizka so sklopenou ruko- | ga/6 7
vat'ou, mm/palce

Vyska, mm/palce 655/25,7 Sirka, mm/palce 420/16,5

StycnaszIochahspodneJ do- 0.116/1,25

sky, m</tv. stop.
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Rozmery vyrobku LF 100

Dizka vratane rukovéti,

Dizka so sklopenou ruko-

1020/40,2 e 765/30,1

mm/palce vatou, mm/palce
Vyska rukovati, mm/palce 1005/39,6 Vyska, mm/palce 690/27 1
Stvéna plocha spodnei do- Vyska v bode zdvihu bez-

yena plocha spodne 0,153/1,64 peénostného ramu, mm/ | 694/27,3
sky, m</Stv. stop.

palce

Dizka spodnej dosky, mm/ | 5g73 3 Sirka, mm/palce 500/19,6

palce
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Rozmery vyrobku LF 130

Hatz

y;;h%‘ !;'- {
A — e

Honda

Pol. Hatz Honda Pol. Hatz Honda

A Vyska rukovati, mm/ 1 000/39 | 1 000/39 E Dliliay so sklopenou ru- 682/26.9 | 675/26,6
palce 4 4 kovat'ou, mm/palce

B | Vyska, mmipalce 701/27,6 | 664/28,1| F | DiZka vratanerukovat, | g4 a3 1 | 708/31 4

mm/palce

c Styéna plzocfha s;{odnej 0,143/1, | 0,143/1, G Dizka vratane rukovati, 046/37.2 | 946/37.2
dosky, m</Stv. stop. 5 5 mm/palce

p |Dizkaspodnejdosky, | gn0036 1600236 H | Sirka, mmipalce 500/19,6 | 500/19,6
mm/palce
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

lyly, spolo¢nost’' Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Zhutriovacia doska s pohybom dopredu
Znacka Husqvarna

Typ/model LF 75, LF 80, LF 100, LF 130
Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2019 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach*
2000/14/ES ,0 hluku vo voinom priestranstve*

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované
normy a technické Specifikacie:

EN 500-1+A1:2009
EN 500-4:2011

Notifikovany organ: 0038, Lloyd's Register Verification
Limited, 71 Fenchurch Street, London, EC3M 4BS, UK,
ma overenu zhodu so smernicou Rady 2000/14/ES,
Priloha VIII, Uplné zabezped&enie kvality.

Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v kapitole
Technické udaje na strane 20.

Partille, 2019-10-10

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Betonové povrchy a podlahy
Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu
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Pdvodné pokyny
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